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Annotatsiya. Ushbu magqolada o‘zbek milliy xarakteri

lingvomadaniyatshunoslik nuqtai nazaridan tahlil gilingan. Milliy xarakterning
lingvokognitiv va madaniy semantik xususiyatlari, xalg ongidagi gadriyatlarning tilda
ifodalanish mexanizmlari ochib berilgan. Magolada lingvomadaniyatshunoslik,
kognitiv lingvistika va antropotsentrik yondashuv asosida tadqiqot o‘tkazilgan bo‘lib,
milliy xarakterni o‘rganishning nazariy va amaliy ahamiyati yoritilgan.

Kalit so‘zlar: o‘zbek milliy xarakteri, lingvomadaniyatshunoslik, kognitiv
lingvistika, antropotsentrik lingvistika, milliy qadrlyatlar frazeologlzmlar magollar,
turg‘un birliklar, til va madaniyat, konsept.
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tar2|dao z aksini topadigan xulg-atvor namunasi hlsoblanadl Bu tust unc an:«%:n
fanda turli qgarashlar mavjud. Xususan, A.Y.Arxipgv uni “millat ing ftarix
rivojlanishida shakllangan va xalgning umumiy xulg-=atvar qgoliplarida, madﬁlyatgga
tilda namoyon bo‘ladigan psixomental xususiyatlarymajmui*? sifatida t; *riflasa,
M.Quronov unga “bir madaniyat, ma’naviyatga mansub:ko‘pchilik odaml“arga X0S
sifatlar majmuyi. U xalq tarixida muayyan vazifani ham bajaradi. U = millathing har
bir a’zosi niyatini, harakatini, iqtidorini millat manfaatlariga yo ‘naltinshningima’naviy
manbayidir. Qisgacha gilib aytsak, milliy xarakter — milliy quvvatni paydo.qiluvchi,
saglovchi va millat taraqqiyotiga yo‘naltiruvchi kuch”? deya ta’rif beradi.

Milliy xarakterni o‘rganish zarurati nafagat madaniy o‘zlikni anglashga,-balki
tilning inson hayotidagi chuqur semiotik vazifalarini anglashga ham borib tagaladi:
Chunki til — bu xalgning “ma’naviy kodi”, milliy xarakter esa ushbu kodda namoyon
bo‘luvchi jarayondir. Zamonaviy antropotsentrik lingvistikada til inson va jamiyat
ongining markazida turadigan holat sifatida garaladi. Milliy xarakter ana shu markaziy

! Apxunos A.JO. HaumuoHanbHBIH XapakTep Kak JHHTBOKYJBTYpPOJOTMUYECKHMI (EeHOMEH: cremu(puka M METOIBI
uccrnenoBanus // Bectauk YemstOnHCKOro rocymapcTBenHoro yausepeutera. 2012, — Ne 8 (262). — C. 33-36.
2 Kyponos M. Y36ek xapaktepu Ba MU Fosi. — Tomkent: Mabnagusr, 2005. — B. 14.
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nuqgtada shakllanuvchi ko‘p girrali tuzilma bo‘lib, u fagat tilda emas, balki madaniy

urf-odatlar, = dunyogarash, = mentalitetda ham oz  ifodasini  topadi.

Lingvomadaniyatshunoslikda milliy xarakter madaniy semantika va lingvokognitiv
struktura sifatida o‘rganiladi. Bu fanning vazifasi — til orgali madaniy ma’nolarni
ochish, xalq dunyoqarashini tildagi ifodalar asosida tahlil gilishdir. Milliy xarakter esa
bunday tahlil uchun ayni munosib ob’ekt hisoblanadi. Shu jihatdan, tilda shakllangan
milliy xarakter elementlarini o‘rganish nafagat tilshunoslik, balki madaniyatshunoslik,
etnologiya va kognitiv psixologiya sohalarida ham dolzarbdir.

O‘zbek xalgining milliy xarakteri yuksak axlogiy gadriyatlar, mehr-shafgat,
bolajonlik, mehmondo‘stlik, sabr-togat, andisha va oriyat kabi ko‘plab konseptlarni o‘z
ichiga oladi. Bu xususiyatlar til vositasida jonli namoyon bo‘ladi. Milliy xarakter
tilning turli sathlarida oz aksini topadi: leksika, frazeologiya, grammatika va nutq
qgoliplari orgali xalq ongidagi gadriyatlar avloddan-aviedga o‘tadi. Bu borada
F.Usmonovning quyidagi fikrlari digqatga sazovor: “Qadriyatlar engdagi har ganday
mavhumlik gatori vogelanish ehtiyojiga ega. Ushbu ehti ojni |
til o‘z vositalari orqali qondiradi va gadriyatlarni adi. UShbu Voqelanish
jarayoni miIIiy interpretatsiyasiz kechmaydi a of i

ifodalanish shakllari mavjudligini inkor etmaydi, ulag sirasidatilning univers?’f vosm a
ekaniga urg‘u beradi. J

Tildagi frazeologizmlar, magollar va ganotli iboralar m|II|y xarakternmg uzviy
bir gismi bo‘lib, xalg hayotining turli sohalarida shakllangan,ma’naviy, tajribaning

“qaymog‘i”’dir. Masalan, o‘zbek xalq og‘zaki ijodida “birlikda. baraka bor”, “sabr

gilgan zafar topar”, “bir yogadan bosh chigarmoq”, “Bir mayizni qirq:bo libsyemog”
kabi magol va iboralar orgali jamoaviylik, sabr-togat, mehnatsevarlik, garindoshchilik;
murosa va hokazo konseptlar ifoda etiladi. Bu kabi birliklar tilning turg‘un birliklari
bo‘lib, xalq mentaliteti va hayot tarzi xususida xulosalar berish uchun muhim ahamiyat
kasb etadi.

Milliy xarakterni tadqiq etishda tilning grammatik va morfologik vositalari ham
katta ahamiyatga ega. Masalan, o‘zbek tilida kichraytirish va erkalash affikslari (-cha,
-jon, -gina) orgali bolajonlik, muhabbat, yaqginlik kabi konseptlar ifoda topadi.

3 Usmanov F. O‘zbek milliy qadriyatlarining lingvomadaniy aspekti: Filol. dan. dok. diss. — Andijon, 2024. — B. 82.
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Shuningdek, ko‘plik qo‘shimchalari va hurmat ifodalovchi boshga vositalar

jamoaviylik va ehtiromni ko‘rsatuvchi lingvokulturemalar sifatida namoyon bo‘ladi.

Zamonaviy lingvomadaniyatshunoslik tadgiqotlari milliy xarakterni o‘rganishda
quyidagi muhim usullarni qo‘llashni talab giladi: definitsion tahlil, kognitiv tahlil,
komponent tahlil, assotsiativ tahlil, kontekstual tahlil va giyosiy tahlil. Xususan,
kognitiv tahlil orgali xalq ongidagi konseptlar strukturasi ochib beriladi, kontekstual
tahlil esa ularning qo‘llanish mexanizmini aniglashga yordam beradi.

Bu sohada tadgigot olib borayotgan olimlar ta’kidlashicha, tildagi
frazeologizmlar va magollar xalgning ijtimoiy tafakkur shakllari orgali shakllangan
umumiy dunyogarashining lingvistik kodidir. Masalan, N.D.Arutyunova fikricha,
“Frazeologizmlar xalq ongida shakllangan hayot tajribasining qaymog‘idir, ularda
xalgning umumiy axlogiy va madaniy garashlari to‘plangan™

Masalan, l.Jamoliddinova belida belbog‘i bor iborasidagi qat’iyatning aks
etishini quyidagicha talqin qiladi: “Belida belbog ‘i bor frazémasi... 0‘zbek yigitlariga
x0s bo‘lgan tuturuqni, qat’iyatni o‘zida aks ettiradi. Mazkur frazema faqat erkaklarga
nisbatan qo‘llanib, “o0°z so‘zida, fikrida qat’iy tura olaligan” sémantikafi ifodalaydi.
Ma’lumki, belbog‘ o‘zbek lingvomadaniyatida
realiyalardandir Xalqimizda o g ‘il farzandining yeli

mulohazani bildiradi: “Belida belbog‘i bor s0‘z birikmasida signifikat fikr p;fmetfﬁ 1
denotativ aspektda ifodalaganda ‘tananing vertikal yo‘nalishiga nisbatan o‘rta qismiga
belbog‘ o‘ralgan erkak kishi’ni anglatsa, konnotativ aspektda %jo‘mard’, ‘lafz kabi
ijobiy hislatli kishi’ni ifodalaydi. Birikmadagi ‘belbog‘’ komponenti 0fziga x0s milliy
madaniy belgi tashuvchi funksiyasini bajaradi”®. Tilshunos olim¥.Qdiloy aytganidek,
“Azaldan o°zbek erkaklari to‘n va yaktak ustidan belbog‘ bog‘lagan, shuning uchunmi,
mard va lafzi halol yigitlar belida belbog‘i bor deb sifatlangan™’. Shunday mazmunni
o‘zbek badily matni ham ko‘rsatadi: Endi sizga o ‘n ikki vassali uy qurib beramiz.
Odamlarni hasharga aytib qo ‘ydim. Belida belbog ‘i bori kelaveradi (O‘.Hoshimov.
Ikki eshik orasi). Shu va shu kabi matnlarda “erkak kishining belida belbog‘i bo‘lsin”

4 Apytronosa H.JI. Jlorkka u nostuka (paseonorusmos // Jloruueckuii aHanus s3bika. KysbTypHble KOHIENTH. — M.,
1991. C. 137-147.

5 Jamoliddinova I. O‘zbek tilida “gat’iyat” konseptining ifodalanishi. Filol. fan. b. fals. dok. (PhD) diss. — Toshkent,
2025. - B. 74-75.

& Nurmuhamedov Y. Frazeologik birliklarning lingvomadaniy Xususiyatlari. — Samargand, 2021. — B. 39.

7 Omunos E. V36ex Trmu Ba YHUHT dTHOMAaJIaHUH 3aHKIIUTH // V36ex Tin Ba anabuéTH. — Tomxkent, 2020. — Ne2. —
14.
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ma’nosidagi qo‘llanishlar ko‘p uchraydi; u erkak so‘zining sinonimi darajasiga

ko‘tariladi.

O‘zbek milliy xaraketer qirralaridan biri jamoaviylikdir. Ya’ni millat
kishilarining hayoti atrofdagi kishilar jamoasi bilan uzviy bog‘liqdir. Bu jamoaviy
turmush tarzi yagin garindosh-urug‘chilik munosabatlari, bir uyda bir nechta avlod
vakillarining birga yashashi, mahalla, qo‘ni-qo‘shnichilik munosabatlarida, hashar,
to‘y-hasham, aza marosimlarining keng jamoalarda nishonlanishi bilan belgilanadi.
Jamoaviylik xarakteri natijasida ham turli frazeologik birliklar shakllangan. Mazkur
birliklarga “o‘rta”, “bir” komponentli frazeologik birliklarni misol gilish mumkin:
o ‘rtaga olmoq, o ‘rtaga tashlamogq, o ‘rtaga tushmoq, o ‘rtaga to‘kmoq, o ‘rtaga
qo ‘ymoq, bir jon-bir tan bo ‘Ilmoq,; bir yogqadan bosh chigarmoq; bir mayizni teng
bo‘lib yemoq, bir og ‘izdan; bir ovozdan; bosh(lari)ni bir joyga qovushtirmoQq Kabi.
Jamoadan ajralgan kishilarga doim salbiy munosabatda bo‘lingan va bu munosabat
yakka moxov bo ‘Imoq, yakka moxov bo ‘lib qolmog kabl frazemalar shakllanishiga
sabab bo‘lgan.

O‘zbek xalqining mehmondo‘stlik xarakteri turli
namoyon bo‘lishi ma’lum. Mana shunday fra
topolmaslikdir (o°‘tqazishga joy topolmashk)

'il bargdror strukfuralar orgali

Mana shu jarayon frazemalashganligi ushbu ib’tora orqali' ‘namoOyon
Mehmondo‘st bo‘lmaganlar esa qattiq qoralanadi: be ‘sag'asi odamj ko " rlaga
Mehmon o‘zagidan mehmondor, mehmondorlik, mehmonderchilik, mehiixndo §t,
mehmondo ‘stlik, mehmonnavoz kabi so‘zlar yasalgan bo‘lib, ularning barchasi 1]061y
konnotatsiyaga ega. Mehmondo‘stlik, ya’ni mehmondo‘st ‘ekanlik mehmonnl
mehmon kutishni, mehmon chaqirishni yaxshi ko‘radigan, mehmonseyar? (O TIL, 11,
586) bo‘lishni taqozo etadi. Bunda ta’rifdagi “yaxshi ko‘radigan® sifati va keyingi
so‘zlarning tarkibidagi ‘“-sevar” va “-do‘st” komponentlari aksiologik " marker
maqgomida bo‘la oladi. Zero, do‘st — “ahillik, totuvlik munosabati bilan bog‘langan™
etimologiyasiga ega.

Xulosa o‘rnida aytish kerakki, milliy xarakterni tadqiq etish nafagat nazariy
jihatdan, balki amaliy jihatdan ham muhim ahamiyat kasb etadi. U xalglarning o‘zlik
ongini kuchaytirish, til siyosatida milliy gadriyatlarni himoya qilish, milliy o‘zlikni
targ‘ib gilish kabi vazifalarga xizmat giladi. Shuningdek, bu tadgigotlar yosh avlodni
tarbiyalash, til o‘rgatish va madaniyatlararo mulogotda madaniy farglarni inobatga
olish  uchun muhim manba hisoblanadi. O‘zbek  milliy  xarakteri
lingvomadaniyatshunoslik prizmasida tahlil etilishi xalgning ma’naviy dunyogarashi
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va til madaniyatini anglashda beqiyos ilmiy gimmatga egadir. Milliy xarakter tildagi
frazeologizmlar, maqollar, leksik va grammatik vositalarda o‘zining bargaror izini
goldirgan, xalq tafakkurining lingvistik ifodasi sifatida xizmat gqiluvchi muhim
madaniy  fenomendir. Bunday tadqgigotlar  nafagat tilshunoslik,  balki

madaniyatshunoslik, tarbiya va ta’lim sohalarida ham o‘z ahamiyatini topadi.
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